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INSTALLATIE
VOORDAT U AANSLUIT

Plaats de magnetron op een afstand vanaf andere warmte-
bronnen. Voor een goede ventilatie moet er minstens 30 cm
ruimte boven de magnetron blijven.

De magnetron mag niet in een kast worden geplaatst. Deze
magnetron mag niet worden geplaatst of gebruikt op een wer-
kopperviak dat lager is dan 850 mm boven de vloer. Plaats
de linkerkant (vooraanzicht) van de magnetron NIET tegen
een muur!

* Verwijder niet de inlaatbeschermingsplaten van de magnetron die zich op de zijkant van de oven-
ruimte bevinden. Deze zorgen ervoor dat geen vet en voedseldeeltjes in de invoerkanalen van de
magnetron terecht komen.

* Controleer of de spanning op het typeplaatje overeenkomt met de spanning bij u thuis.

* Plaats de magnetron op een stabiel, viak opperviak dat sterk genoeg is voor de magnetron en het
kookgerei dat u erin plaatst. Behandel de magnetron voorzichtig.

* Zorg ervoor dat de lucht onder, boven en rondom de magnetron vrij kan stromen.

* Controleer of het toestel niet beschadigd is. Controleer of de deur van de magnetron goed sluit en
of de interne deurvergrendeling niet beschadigd is. Haal de magnetron leeg en reinig de binnenkant
met een zachte, vochtige doek.

* Gebruik het apparaat niet als het netsnoer of de stekker beschadigd is, als het apparaat niet goed
werkt of als het beschadigd of gevallen is. Dompel het netsnoer of de stekker niet onder in water.
Houd het snoer uit de buurt van warme oppervlakken. Hierdoor kunnen elektrische schokken, brand
of andere ongevallen worden veroorzaakt.

* Gebruik geen verlengkabel: Als de voedingskabel te kort is, moet u een erkende elektricien of on-
derhoudstechnicus vragen een stopcontact te installeren bij het toestel.

A\ WAARSCHUWING:

* Onjuist gebruik van de geaarde stekker kan leiden tot het risico op een elektrische schok.
* Raadpleeg een gekwalificeerde elektricien of onderhoudstechnicus als u de aardingsin-
structies niet volledig begrijpt of als u twijfelt of de magnetron op de juiste manier geaard is.

0 OPMERKING:

We adviseren om de beschermende film te verwijderen vanaf het bedieningspaneel en de kabelbin-
der van het netsnoer voordat u de magnetron voor het eerst gebruikt.

NA HET AANSLUITEN

* De magnetron kan alleen worden gebruikt als de deur van de magnetron stevig is gesloten.

* Plaats de magnetron niet vlak bij een televisie, radio of antenne; u kunt last krijgen van storing.

* De aarding van dit toestel is verplicht. De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor letsels
aan personen of dieren of schade aan objecten, voortvioeiend uit het niet naleven van deze vereiste.

* De fabrikanten zijn niet aansprakelijk voor eventuele problemen die worden veroorzaakt doordat de
gebruiker deze instructies niet in acht heeft genomen.
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VEILIGHEID
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees deze aanwijzingen zorgvuldig en bewaar ze voor raadplegen in de toekomst

* Als het materiaal in of buiten de magnetron ontbrandt of als rook wordt uitgestoten, moet u
de magnetrondeur gesloten houden en de magnetron uitschakelen. Trek de voedingskabel
uit het stopcontact of sluit de voeding af bij de zekering of de stroomonderbreker in de me-
terkast.

* Laat de magnetron niet onbewaakt achter, ,vooral niet wanneer papier, plastic of andere
brandbare materialen bij het koken worden gebruikt. Het papier kan verkolen of viam vatten
en sommige kunststoffen kunnen smelten wanneer u het voedsel opwarmt.

A\ WAARSCHUWING:

* Als de deur of de deurafdichting beschadigd is, mag de magnetron niet worden gebruikt tot
dit is gerepareerd door een bevoegd persoon.

A\ WAARSCHUWING:

* Het is gevaarlijk voor ongetrainde personen om onderhoudswerkzaamheden of reparaties
uit te voeren waarbij beschermkappen moeten worden verwijderd die bescherming bieden

tegen blootstelling aan de energie van microgolven.

A\ WAARSCHUWING:

* Verwarm vloeistoffen en ander voedsel niet in afgesloten bakjes omdat deze kunnen ontplof-
fen.

A\ WAARSCHUWING:

* Als het apparaat wordt gebruikt in de gecombineerde stand, mogen kinderen de magnetron
uitsluitend onder ouderlijk toezicht gebruiken vanwege de gegenereerde temperaturen.

A WAARSCHUWING:

* Het toestel en de toegankelijke onderdelen kunnen warm worden tijdens het gebruik. Ga
voorzichtig te werk zodat u de verwarmingselementen binnenin de magnetron niet aanraakt.

* Bereikbare delen kunnen tijdens het gebruik warm worden. Kinderen jonger dan 8 jaar moe-
ten uit de buurt van het toestel worden gehouden, tenzij ze permanent onder toezicht staan.

* De magnetron is bedoeld voor het opwarmen van voedsel en dranken. Het drogen van voe-
ding of kleding en het verwarmen van verwarmingskussens, pantoffels, sponsen, vochtige
doeken en soortgelijke zaken, vormen een risico op letsels, ontsteking of brand.

* Dit toestel kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of gebrek aan ervaring en kennis als ze onder
toezicht staan of als ze instructies hebben gekregen betreffende het veilige gebruik van het
toestel en de berokken gevaren begrijpen.

* Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze 8 jaar of ou-
der zijn en ze onder toezicht staan. Houd toezicht op kinderen om er zeker van te zijn dat ze
niet met het apparaat spelen. Houd het toestel en snoer buiten het bereik van kinderen jonger
dan 8 jaar.

* Gebruik uw magnetron niet om hele eieren met of zonder schaal te verwarmen, omdat deze
kunnen ontploffen; zelfs nadat ze zijn verwarmd in de magnetron.
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A\ WAARSCHUWING:

* Gebruik de magnetron niet voor het opwarmen van producten in luchtdicht afgesloten verpak-
kingen. Door de druktoename kunnen deze ontploffen of bij het openen schade veroorzaken.

A\ WAARSCHUWING:

* De deurafdichtingen en de gebieden rond de deurafdichting moeten regelmatig worden ge-
inspecteerd op schade. In geval van beschadiging mag het apparaat niet worden gebruikt
voordat het is gerepareerd door een bevoegde onderhoudsmonteur.

@) OPMERKING:

De apparaten zijn niet bedoeld om in werking te worden gesteld met een externe timer of een

afzonderlijke afstandsbediening.

* Laat de magnetron niet onbewaakt achter als u veel vet of olie gebruikt, omdat dit oververhit kan
raken en brand kan veroorzaken!

* Geen brandbare materialen in of in de nabijheid van de magnetron verwarmen of gebruiken. De
dampen kunnen brand of een explosie veroorzaken.

* Gebruik de magnetron niet voor het drogen van textiel, papier, kruiden, hout, bloemen of andere
brandbare materialen. Er kan brand ontstaan.

* Gebruik geen corrosieve chemicalién of stoom in dit toestel. Dit type magnetron is speciaal ont-
worpen voor het verwarmen en bereiden van voedsel. De oven is niet geschikt voor industrieel of
laboratoriumgebruik.

* Hang/plaats geen zware items aan/op de deur omdat dit de opening en scharnieren van de oven
kan beschadigen. De handgreep van de deur mag niet gebruikt worden om dingen aan te hangen.

STORINGEN OPSPOREN

@) OPMERKING:

Als de magnetron niet werkt, mag u geen serviceoproep plaatsen zolang u de volgende contro-
les niet hebt uitgevoerd:

* Het draaiplateau en de plateaudrager staan op hun plaats.

* De stekker zit goed in het stopcontact.

* De deur is goed gesloten.

* Controleer of de zekeringen in orde zijn en of er spanning staat op het stopcontact.

* Controleer of de oven voldoende ventilatie heeft.

* Wacht 10 minuten en probeer dan nog eens de magnetron te gebruiken.

* Open en sluit de deur voordat u het opnieuw probeert.

Zo kunt u kosten voor onnodige telefoongesprekken besparen.

Als u de klantenservice belt, dient u het serienummer en het typenummer van de magnetron door te
geven (zie het serviceplaatje).

Raadpleeg het garantieboekje voor nadere informatie.

Als het netsnoer moet worden vervangen, moet dat gebeuren met een origineel exemplaar, dat ver-
krijgbaar is via onze klantenservice. Het netsnoer mag uitsluitend door een bevoegde onderhoudsmon-
teur worden vervangen.

A\ WAARSCHUWING:

* Verwijder geen beschermkappen.
* Onderhoudswerkzaamheden mogen uitsluitend door een bevoegde onderhoudsmonteur
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worden uitgevoerd. Het is gevaarlijk voor ongetrainde personen om onderhoudswerkzaam-
heden of reparaties uit te voeren waarbij beschermkappen moeten worden verwijderd die
bescherming bieden tegen blootstelling aan de energie van microgolven.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

ALGEMEEN

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudens en voor gelijksoortige toepassingen zoals:
* Personeelskeukens in winkels, kantoren en andere bedriffsomgevingen;

* boerderijen;

* door klanten in hotels, motels en andere woonomgevingen;

* bed and breakfast-type omgevingen.

Ander gebruik is niet toegestaan (zoals verwarmingsruimten).

@) OPMERKING:

* Het toestel mag niet worden gebruikt zonder dat er voedsel in de oven zit wanneer u microgolven
gebruikt. Hierdoor kan het apparaat beschadigd raken.

* De ventilatiegaten van de magnetron mogen niet bedekt worden. Wanneer de aanzuig- of uitlaat-
openingen worden geblokkeerd, kan de magnetron schade oplopen en kan het bereidingsresultaat
slechter zijn dan normaal.

* Als u het gebruik van de magnetron uittest, kunt u er een glas water in plaatsen. Het water absorbeert
de microgolfenergie en de magnetron raakt niet beschadigd.

* Plaats of gebruik dit apparaat niet buiten.

* Gebruik het apparaat niet naast een gootsteen, in een natte kelder, in de buurt van een zwembad
en dergelijke.

* Gebruik de ovenruimte niet voor opslagdoeleinden.

* Verwijder metalen sluitstrips van papieren of plastic zakken voordat u de zak in de oven plaatst.

* Gebruik uw magnetron niet om te frituren, omdat u de temperatuur van de olie niet kunt regelen.

* Gebruik ovenlappen of -handschoenen om brandwonden te voorkomen wanneer u containers, mag-
netrononderdelen en pannen na de bereiding aanraakt.

VLOEISTOFFEN

+ bijv. drank of water. De vloeistof kan boven het kookpunt worden oververhit zonder dat de

vioeistof begint te borrelen. Als gevolg hiervan kan de hete vloeistof plotseling overkoken.

Om dit te voorkomen, kunt u het beste als volgt te werk gaan:

* Vlermijd het gebruik van rechte potten of flessen met nauwe halzen.

* Roer de vloeistof om alvorens de container in de magnetron te zetten.

* Laat de vloeistof na het opwarmen even staan, roer opnieuw en haal de container voorzichtig uit de
magnetron.

OPGELET

Als u babyvoeding of vloeistoffen in een zuigfles of potje in de magnetron verwarmt, moet u
het voedsel altijd doorroeren en de temperatuur controleren voordat u het serveert. Zo zorgt u
ervoor dat de warmte gelijkmatig wordt verdeeld en dat brandwonden worden voorkomen.

Let erop dat u de ring en de speen vodr het opwarmen verwijdert!
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ACCESSOIRES EN ONDERHOUD

ACCESSOIRES

* Er zijn een aantal accessoires verkrijgbaar. Overtuig u er vaor de aankoop van dat deze geschikt zijn voor
gebruik in de magnetron.

* Controleer voor gebruik of het kookgerei dat u gebruikt geschikt is voor de magnetron en microgolven doorlaat.

* Zorg ervoor dat voedsel en kookgerei niet in aanraking komen met de binnenkant van de magnetron.

* Dat is vooral belangrijk bij accessoires van metaal of met metalen delen. Als een metaalhoudend accessoire in
aanraking komt met de binnenkant van de magnetron terwijl deze in gebruik is, kunnen er vonken overschieten
die de magnetron kunnen beschadigen.

* Metalen containers voor voedsel en drank zijn niet toegestaan voor opwarmen in de magnetron.

* Controleer altijd of het draaiplateau vrij kan draaien voordat u de oven start. Als het draaiplateau niet vrij kan
draaien, moet u een kleinere schaal gebruiken of de draaiplateaufunctie stoppen (zie Grote schalen).

Voedingsaccessoire Hint
Gebruik de plateaudrager als steun onder het glazen draai-
Plateaudrager plateau. Plaats nooit andere voorwerpen op de plateaudra-

ger. Plaats de plateaudrager in de oven.

Gebruik het glazen draaiplateau met alle bereidingsmetho-
den. Het vangt spetters, sappen en kruimels op die anders
de ovenruimte zouden bevuilen. Plaats het glazen draaipla-
teau op de plateaudrager.

Stoom voedsel dubbel met sensorregeling. Plaats de stoom-

== | Dubbele stomer (alleen F :
! heschikbaar bjj MWP pan altijd op het glazen draaiplateau.

339)

Glazen draaiplateau

Gebruik het hoge rooster wanneer u eten bereidt met de
Hoog rooster functie Combi (Magnetron + Grill). Gebruik het lage rooster
wanneer u voedsel bereidt met Hete lucht of Combi (magne-
tron + hete lucht).

Laag rooster

Plaats het voedsel direct op de crispplaat. De crispplaat
mag voor het gebruik worden voorverwarmd (max. 3 min).
Gebruik altijd het glazen draaiplateau als steun wanneer u
de crispplaat gebruikt. Zet geen keukengerei op de crisp-
plaat omdat deze erg heet wordt en het gerei waarschijnlijk
zal beschadigen.

Gebruik de crisphandgreep om de hete crispplaat uit de

% Crisphandgreep oven te halen.

Crispplaat




ONDERHOUD EN REINIGING

* Als de magnetron niet goed wordt schoongehouden, kan dit tot aantasting van het magnetronopperviak
leiden, hetgeen de levensduur van het apparaat kan verkorten en mogelijk tot gevaarlijke situaties
kan leiden.

* Gebruik geen schuurmiddelen, schuursponsjes, ruwe doeken, e.d. Deze kunnen hetbedieningspaneel
en het binnen- en buitenoppervlak van de magnetron beschadigen. Gebruik een doek met een zacht
schoonmaakmiddel of een tissue met glasreinigingsmiddel. Sproei het schoonmaakmiddel op de
tissue.

* Verwijder regelmatig, vooral als u gemorst hebt, het draaiplateau en de plateaudrager en maak de
bodem van de magnetron goed schoon.

* Gebruik een zachte en vochtige doek met een mild reinigingsmiddel om de ovenruimte, voor- en
achterkant van de deur en de deursponning schoon te maken.

* Gebruik geen schoonmaakapparaten die met stoom werken wanneer u de magnetron schoonmaakt.

* De oven moet regelmatig schoongemaakt worden en eventuele etensresten moeten verwijderd
worden.

* Reiniging is het enige onderhoud dat normaal is vereist. Tijdens het schoonmaken moet de
magnetron van de netvoeding afgekoppeld zijn.

* Spuit niet direct op de magnetron.

* Deze oven is ontworpen om te werken met geinstalleerd draaiplateau.

* Gebruik de magnetron niet wanneer het draaiplateau is verwijderd.

* Zorg dat zich geen vet of voedseldeeltjes opstapelen rond de deur. Kook voor hardnekkig vuil
gedurende 2 a 3 minuten een kop water in de magnetron. Vuil laat zich door de stoomvorming
makkelijker verwijderen.

*U hebt geen last van luchtjes als u regelmatig een kopje water met wat citroensap op het glazen
draaiplateau plaatst en dit enkele minuten laat koken.

* Het grillelement hoeft niet gereinigd te worden omdat de intense hitte vetspatten afbrandt, maar het
plafond van de oven moet wel regelmatig gereinigd worden. Dit moet gebeuren met een zachte en
vochtige doek met een zacht schoonmaakmiddel.

* Als de grill niet regelmatig wordt gebruikt, moet deze 10 minuten per maand worden ingeschakeld
om spatten af te branden, om zo het risico op brand te voorkomen.

OPMERKING:

* Het zou kunnen gebeuren dat enige verdamping/condensatie plaatsvindt gedurende de
bereidingscycli. Dit heeft geen invloed op de bereidingsresultaten omdat het niet afhangt van
problemen betreffende kwaliteit/uitvoering.

ZORGVULDIGE REINIGING:

* De crispplaat moet worden afgewassen in water met een mild afwasmiddel. Sterk vervuilde gedeel-
tes kunnen worden schoongemaakt met een schuurdoekje en een mild reinigingsmiddel.

* Laat de crispplaat altijd afkoelen voordat u deze schoonmaakt.

* Dompel de crispplaat niet onder in water en spoel de plaat niet af wanneer deze heet is. Door snelle
afkoeling kan de crispplaat beschadigen.

* Gebruik geen staalwollen sponsjes. Deze kunnen krassen veroorzaken op het opperviak.

GESCHIKT VOOR DE VAATWASMACHINE:

- Plateaudrager - Rooster - Crisphandgreep
- Glazen draaiplateau - Stoomaccessoire
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BEDIENINGSPANEEL

"ua)

-1e)s 9} [ous usbouwaA "Xew Jaw uoaubeyy aijouny ap WO S}e0} 8zap YINIgan

HelS J9f S130L (o))
"aljewlojuisyinigeb ap juooy Aejdsip 1oH
wIayasplaag (c))
"Snpouja)s

-uIyopy op Jeeu BuljeyeyasIano J0oA Pnipabul UspU0DsS € S}180} 8Z8p PNOH

(3yon 818 + uodsubey) J1y P20 + SABMOIDI) IUIOY) «
(lyon 8jeH) A1y peosoS »

:sanounsbulplaiag apuabloA ap 1aW US3|[e J}Jem )i "USIERIp usuuny USAO
ap Ul LA 181U 81p UaYINIqeB J90W Us[eyos 8)0.6 18z N s|e 8ioun} 8zep YINIas)

(uaddoyg nesjejdieeiq) ajqejuiny doig sye0) @
‘saljouny a|eloads abipuey ap JOOA S}80} 8Zap YINIge9)
(nuapy jee1oadg) nuayy je1oadg sya0) ®

"Ua19}0919s 8} uaypeq A4 dsuo [enq aiouny ap WO S}90} 8Zap YINIgas)
K14 dsu9 jenq sya0) @

"UDJ9}09[9S 8) USPNOY WIBAA S1}0UN) 8p WO P YInIgas)
(uapnoy w.ep) waem desy) sjeo) (1))

"U8J8}08|8s 8} (JyonT 8JeH

"UBJ8}09|9S 8} USBI0OPIUO [BUS BJoUN S WO S}80) 8Z3p YINIgaD)
(usloopyuQ |aus) 3soayeq I8 S3801 (5)

‘ual

-8)09j9s 9} Buibiulal sydsiEWOINE B130UN 8P WO S}80} 8Z8p YINIGaD)
(BuiBiuray ayosniewolny) ues|) ony sjeo0] ()

‘us)daoal ayospewolne jo} Buebao) JooA S}a0) 8zap WINIgaD
(nuawyay) nuaj Jay9 sya0L (/)

‘uassed 8} uee apieem ap/uabuijsanaq a) 8znay ap WO 8zap YIniga)
(Buibysanag) uonewayuo) douy/syeo) (9)

"UaJa}08|as 8} dsi9 [enq a1joun} ap WO $}90} 8Zap YINIGas)
dsu9 fenq syeoy (5)

‘uala)oa|es 8}

(Buiw.lemianIooA J8W) Jyon| 818H aNlouny ap WO S}a0) 8zep YINIgas)
(3uan 83aH) A1y padiod syao (1)

"UaJa)d8|as 8} Ua||lI9 a1joun) sp WO S}80) 8Zap }INIge9)
U9 spe0L (€)

"U8J8}99|9s 8} aljounjuolisubew ap Wo S}90} 8zap INIgas)
(uosyaubepy) anemouoi syeo) (2)

+ uonaubepy) 1quio) Jo (ju9 + uonadubeyy) Iquo) a1oUNy 8p WO P YINIgas) “us)
(3yonT 838y + uonaubep) Iqwo? / (]| + uosyaubepy) Iquio)) 1901 8} Jo uaddo)s 8} anounjuoeUBEW USS WO S)80) 8Zep YINIGes)
(11y pa2104 + 9ABMOIDI|N) IGWOY / (JUD + SABMOIDIN) Iquio) (0)) doyg s380L ()
o @ @ @) @ ®
1¥VIS 13l 1 ahm@ nuay [epads K4 dsud [eng wuep) daay quiod RCJIETRET d0ol1S
nua Jayd Qm_LU leng Al pad.io4 49 BDABMOIDIN
@ ) T & P Nz ©
© ©) ® ® ® O)

(8€ NAMIN / 8€€ dMIN) TIINVISONINIIA3L



























































































































